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Jopp Plastics Technology GmibH - D-53894 Mechernich-Obergartzem

Company

GETRAG S5.p.A.

¢/o Svevatrans S.r.l.
Via dei Gerani 5

70026 MODUGNC (BA) b
ITALTEN 80475645 / 25.05.2018

Order no./Pos./Pate
550003529802 / /
Reference no./Date
30007038 / 16.03.2016
Customer no,/Supplier no.
55873 / 91000154

Your Indication

Pos. Material Quantity
Description
Customer material no.

ABOARS DAL

0010 233188 3.600 PC
Anlaufscheibenverbund Sm 54 O:\‘GZO
2507519700 Aa
issue level: B ABOA'&G A
Order no.: 550003529802
Ge%  B00aEs KUEHME+NAGEL s, 12 FC
KLTZ‘*;EE”""“ ACCETTAZIONE MERCE
RAI
KLTes Y Quantita dichiarata: L0
Quantita effettiva:
o 600248 Tipo Imballagaio: b RE
DE0O1l EUROPAL Quantité Imballi: A
DBOO11EUROPAL Conformita alle schede d'imballo:
pata egiitglio: QA . OB AR
0003 600012 Firma 1 PC
001208 Deckel
001208DECKEL
Delivery wvia: Schweitzer
Weights (Gross/Net): 105,700 K& / 28,800 K&
Terms of delivery: FCA Free Carrier Mechernich

Our general terms and conditions of supply and payment shall be apllicated exclusively.
(Stand 09/2016) - Download: www.jopp.com)

Jopp Plastics Technology GmbH - Veynaustr. 8 - D-53894 Mechernich-Obergartzem

Geschaftsfuhrer - Gerhard Fitz, Klaus Gockler

Registergericht - Amtsgencht Bonn, HRB 22429, USt-IdNr. DE20194767¢6

Commerzbank Schwelnfurt - IBAN DE37 7934 0054 0657 7779 00, BIC COBADEFF793 WWW.jopp.com
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44 1) Absender/Lisforant 2} Lieferantennummer 91 0001 54 reciplant
Jopp Plastics Technology GmbH I ——
s E
Veynaustrae & . freight order :
53894 Mechernich-Obergartzem | oo —— i
aading point 2000 / Jopp Plastics Techno | 25.05.2018 :
S —_— . . 5 shipping carrier carrier-no. 33524
sending-fioading-ref.numbor 5 . )
e 177764 Schweitzer
rociplant cust.-no. Hh8/3
Company .
GETRAG S.p.A. Ludwigsburg
c/o Svevatrans S.r.l.
Via dei Geran:. 5
I-70026 MODUGNO (BA)
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14248 N :
5l i
o
% | Inenrming date Inrnmln,g_ﬂme "
guan. packaging § | contents fralght- gross- E
80475644 80475645 2 DBOO11EUROPA Drehteile / Schaltungen
L b
16 |KLT6428GRAU
2 |001208DECKEL
totel: 20 Rauminhalt edm/Ledemeter ca. total: 0 165 ;
8 - dangerous goods classiiic. . dangerous goods [absl
L]
-] prepayment of charges Inv.val, of g. targat cost vers.irev. [ev.30000001 transport, Insurance of the canlar :
HFCA Free Carrle ) ¢
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| Ewrorimon AGER1CA SU Ea;up'r;;ah apruantia
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time signature 2
3 3:%3%?5'?5’3; ;! 4‘“)*4‘@“\' e : i
co-i i

vendor-no.

i

i |I




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004526 vom 28.05.2018

Ludwigsburg, 28.05,2018
Seite 1 von 1

Il

B-004526

AR

4 Absendar / Expediteur

JOPP PLASTICS TECHNOLOGY
GMBH

Veynaustrasse 8

53894 Mechernich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Heforderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nenobstant toute
gentelllgen Abmachung den Bestimmungsn des clause contraire, & la Convention relative au

CMR

Ubereinkommens tber den Befdrderungsverirag contrat de  fransport international des

fm intern, StraRengdterverketr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfangear / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

§ Frachtfahrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu pravu peur la livraison da la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit | Temps
Datum/Date 314,05.2018

4 Ortund Tag der Ubarnahme / Lieu et date da |a prise en charga de la marchandise

Ort/ Lisu Mechernich
Land/P2ys  Deutschland Zsit / Temps
Datum/Date  28,05.2018

Benuizte Gen-Nr.:

7 Nachfalgender Frachtfihrer { Transporteurs successifs

& Belgefugte Dokumente / Documents annexas

8 Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transposteurs

9 Pos, 10 Zeicher/Nr, 1 Anzahl der LM 12 At der Varpackung 13 Bezsichnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombra des colls Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 80475644 1 EP Getriebeteile 60
2 B0475645 1 EP 105
i 200 EP 165,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenztibargangen
von bis ke

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfénger

Amtliches Kennzeichen Nutziast in t

19,

Anhanger
Fahrer

21 Besondare Versinbarungen / Convantions particulieres

MUEHMELNAGEL s

22 Banutzler Grenzibergang

A TR0 IO MG (54

20 JOPP PLASTICS TECHNOLOGY
D-53894 Mechernich

Unterschnift und Stempal des Absendars
Slgnature et timbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers
Signature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Siralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51.0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaitsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

[nternet: www.schweitzer-lagistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



